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FEATURES OF THE SPEECH CULTURE OF YOUNGER GENERATION AND THE
INFLUENCE OF THE INTERNET LANGUAGE ON ITS FORMATION

Abstract. People are increasingly using the Internet as a number one means of communication in the current
world. It is used by every second person and is where they spend the majority of their time. The Internet and other global
computer networks, as well as the ability to communicate in a variety of chat rooms, forums, and blogs, all contributed to
the fast-paced improvement of information technology and laid the groundwork for the emergence of Internet language,
which is now used outside the world web and is a big part of younger generation’s speaking culture. Being a unique
medium for communication, the Internet has given rise to unique forms of discourse, linguistic devices, and behavioral
stereotypes. As a result, it is impossible to avoid seeing how the Internet influences the speech of those who use it:
spelling errors, numerous typos, and a disregard for punctuation standards. This article is devoted to identifying the
features of the speech culture of modern youth and the influence of the Internet language on its formation. The purpose of
the paper is to find the features of the formation of the speech culture of modern youth and to determine the role of the
Internet language in this process. Following our goal, we have identified the following tasks: To identify the origin and
characteristics of the Internet language as a means of communication for the younger generation; Determine the reasons
for the use of the Internet language by modern youth outside the Internet; Consider slang expressions frequently used by
young people that originate on the net; To identify the features of the influence of the Internet language on the literacy of
today's youth and their speech culture in general.

Keywords: Internet language, virtual identity, information and communicative technologies, slangs, speech
culture, language of youth.
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'KACTAPJBIH COMJIEY MOJEHUETIHIH EPEKIIEJIKTEPI JKOHE OHBIH,
KAJIBITITACYBIHA FAJIAMTOP TUITHIH OCEPI

Annotanus. Kazipri Tagma ramamTop OipiHIm ke3ekTe OaiiaHBIC Kypasel peTiHae KoiamaHeuiaabl. OHBI opOip
eKiHII ajaM TMalganaHajbl, dcipece, )KacTap KOl YaKbITBIH FaJaMTOpAa eTKi3emdi. FamaMaplKk KOMITBIOTEPIIIK XKeliiepe,
dbopymmapaa >xoHe Onorrapia, CoHmal-aK OPTYpPJi yaTTapia ceiiecy MYMKIHIITI aKHapaTTHIK TEXHOJOTHSIIAPABIH
KapKbIHIBI JaMyBIHA BIKMAN eTTi. by OyriHae >kacTapAblH FalaMTOpAaH THIC COWIeCy MOIEHHETIHIH MaHBI3IBI OOIiri
OOIBIT TaOBUIATHIH FAIAMTOD TiIiHIH Haiga OomybiHa Heri3 Oonmel. FamaMTop KOMMYHHUKATHBTI OpTa PETiHAE KapbIM-
KAaTBIHACTBIH €peKIlle TOCUINEpiH, TUIMIK Kypalgap MEH MiHe3-KYJIBIK CTepEOTHNTEPiH KalmbImTacTeIpabl. HoTmxkeciHme
FaIaMTOPBl KOJMIAHYIIBUTAPABIH Op(orpadusiblk KaTenep, THIHBIC OCNTiJiepiH elleMey CBIHABI KaTeJiKTepre Kui
Ke3JIeCill, OHBIH Coiyiey TiTiHe ocep eTKeHAIriH Oalkaimbrs. By Makama Ka3ipri sKacTapAblH Ceilyiey MoJEHHETIHIH
epEeKIIeIiKTepiH KOHE OHBIH KANBINTACYBIHA FAIAMTOP TUTIHIH OCEpiH aHBIKTayFa apHanrad. MaKalaHbIH MaKCcaTbl —
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Kazipri jKacTapIblH Ceijey MOICHHETIH KaJbINTacThIPY, €peKIIeNiKTepiH Taly *oHE OCHl MpOoIecTe MHTEPHET-TIMIIH
peiiH aHbIKTay. AJFa KOWFaH MaKCaTKa COMKeC MbIHaJIai MIHAETTEp aWKbIHAANIBI: XKac YPHAKTBIH KapbIM-KaThIHAC
Kypansl perinae VHTepHeT-TINNIH MBIFY Teri MEH epeKUIeNIKTepiH aHbIKTay; Ka3ipri )KacTap/blH MHTEPHET JKeliCiHeH
THIC WHTEPHET-TUIAI Maiijanany ceOenTepiH aHBIKTay, JKellije Maiga OomraH >kacrap >KHi KOJJAHATBIH XaproH ce3
TiIpKECTEPiH KapacThIpy; Ka3ipri kacTapAblH CayaTTHUIBIFBIHA KOHE OJIapbIH COiey MoJIeHHETIHe HHTEPHET TUTIHIH acep
€Ty epEeKIIETIKTepiH aHbIKTay.

Tipek ce3mep: FaamMTop TiJi, BUPTYaJIbI TYJIFa, aKIapaTTHIK-KOMMYHUKATHBTIK TEXHOJIOTHSLIIAP, XKaPTOH CO3/ep,
celsiey MOJICHHETI, JKacTap TiJi.
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OCOBEHHOCTH PEYEBOM KYJIbTYPbI MOJIOJOT'O MIOKOJIEHUS W BJIUSTHUE
HUHTEPHET-A3bIKA HA EE ®OPMUPOBAHUE

AnHoTanus. Jlroau Bce yaiie ucrnonb3yoT MHTepHeT Kak CpeICTBO KOMMYHHUKAIIUM HOMEp OJJMH B COBPEMEHHOM
mupe. VM momnb3yercst Kakablii BTOPOil YEJIOBEK U MMEHHO TaM MOJIO/IOE TIOKOJIEHUE MPOBOJUT OOJBIIYIO YacTh CBOETO
BPEMCHHU. VIHTCpHCT u apyrue FJ'IO68.J'II:HI)IC KOMIIBIOTEPHBIE CETHU, a TaAKKE BO3MOKHOCTbH OGI_HCHI/IH B pa3/IMYHbIX YaTax,
¢dopymax u Oiorax CrocoOCTBOBaJHM OBICTPOMY Pa3BHTHIO WH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH W 3aJOXWIIKM OCHOBY MJIs
MOABJICHUA I/IHTepHeT-SBBIKa, KOTOprﬁ B HACTOAIIEEC BPEMs HCIIOJIB3YETC 3a MpeaciaMnu BCCMHpHOﬁ CCTHU U ABJIACTCA
BaXKHOW YAaCThIO PAa3rOBOPHON KYIBTYpbl MOJOAOro TMOKojieHus. MHTepHeT kak oco0asi KOMMYHUKaTHBHasl cpena
BbIpaboTasl 0coOble CIOCOObI OOIIEHHMS, SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA M CTEPEOTHIIBI MOBEACHUs. B pe3ynbTaTte HEBO3ZMOXHO HE
yBUZETh, Kak VHTepHEeT BIMAET Ha pedb TeX, KTO MM Ionb3yercs: opdorpaduueckue OMMOKH, MHOTOYHCICHHBIE
OIeYaTKH, UTHOPHPOBAHUE ITYHKTYallMOHHBIX HOpM. JlaHHas CcTaThsl MOCBSIIECHA BBIABICHUIO OCOOGHHOCTEH peueBOi
KYJbTYPbl COBPEMEHHOH MOJOAEKH M BIMSHUIO MHTEpHET-sA3bIKa Ha ee (opmupoBaHue. Llenpio cTaTbu MBI CTaBUM
HaXOXJIeHHe 0COOEHHOCTEH (hOpMHUPOBAHMS pEeUeBO KYJIBTYphl COBPEMEHHOI MOJIOACKHU U ONPENeTUTh poiib HTepHeT-
sI3bIKa B 9TOM IIpoliecce. B cOOTBETCTBUM € MOCTAaBICHHON HAaMH LENbIO ONPENEIHIN CIEAYIOIUe 3anaui: BbIABUTH
MPOUCXOXKAEHNE U 0COOEHHOCTH MHTepHeT-s13bIKa KaK CPeCTBA OOIIEHUS] MOJIOAOTO IOKONIeHHUs; ONpeAenuTh IPHINHBI
HCTIONB30BaHus MHTepHEeT-sI3bIKa COBPEMEHHOM MOJIOEXKbI0 BHE ceTH MHTepHeT; PaccMoTpers yacTo ymorpebiseMblie
MOJIOZISKBIO CIICHTOBBIE BBIPAXKEHMS, 3apOIMBIIMECS B CETH; BBIABUTE OCOOCHHOCTH BIMSHMUA VIHTepHET-si3blKa Ha
IPaMOTHOCTb COBPEMEHHON MOJIOZIEKH U UX PEUEBYIO KYIBTYPY B IIETIOM.

KnrodeBble c10Ba: HHTEPHET-SA3BIK, BUPTYaJbHas JIMYHOCTh, HHHOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH,
CJIEHT, KYJIbTYpPa PeuH, S3bIK MOJOIEHKH.

Introduction

We live in the Internet age. The Internet allows you to communicate with people over long
distances. Previously, our mothers and fathers, grandparents wrote letters, and with bated breath ran
to the mailbox waiting for an answer. And now the signal of the mobile phone notifies us of a
message. The Internet is a great resource for learning new and valuable things since it allows
individuals from across the world to share their expertise in a variety of topics with us. We have
become accustomed to these advantages to the point that we are unable to picture life without the
network.

Today, the Internet serves as a popular communication tool for many individuals, particularly
the younger generation, in addition to being a source of diverse information. Without understanding
its language, full communication in a young environment is difficult. There is a connection between
the characteristics of speech and those of the environment. Our reality, which is characterized by an
accelerated speed of existence and a shift in cultural attitudes and values, is reflected in our speech.
The vocabulary expands in tandem with the increase in life's pace since every new idea must match
its word definition.
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As a unique medium for communication, the Internet has spawned unique dialects, linguistic
devices, and behavioral patterns. The rise in the overall volume of information, the rise in the number
of countable units of information at various levels, and significant advancements in electronic,
computer, and communications technology are the hallmarks of our age—the age of globalization
and information upheavals. The global computer network is regarded as one of the segments of the
media system and is a potent tool for gathering and disseminating information, along with electronic
means of communication (communication via chats, emails, computer videoconferencing, discussion
groups, electronic announcements, etc.). More than 83% of all Internet users are native speakers of
one of the top ten Internet languages. English is the primary language used for online
communication. Currently, there are about 38 million users on the Internet.

Materials and methods

The virtual world offers special options for communicating and expressing one's opinions. This
has happened in part because individuals tend to talk and act in ways that conceal who they are to
communicate more easily. As a unique platform for communication, the Internet has given rise to
new kinds of language, speech behavior patterns, and communication methods. The language of the
Internet is seen as a sort of speech, a channel for the interchange and transmission of information
inside the Internet sector. The Internet and other global computer networks, as well as the ability to
communicate in a variety of chat rooms, forums, and blogs, all contributed to the foundation for the
birth of computer jargon was created by the fast advancement of information technology., which is
now understood by both general computer users and specialists in specific fields like programmers.

It has recently been necessary to make considerable language changes to create a virtual picture
of the world, which has paved the way for the birth of a new style—the style of Internet
communication. This circumstance occurs often in the majority of nations and linguistic
communities. The exclusions are those states where the World Wide Web has not advanced
sufficiently, affecting how people may connect and live.

As Internet terminology is nearly never borrowed from another language, only English is
unique in this sense. However, even in this case, linguists have stated that it is imperative to highlight
a distinctive functional style called "Weblish” (Web + English), which is being employed by more
and more demographic groups (Letyagina, 2022: 295).

The Internet's global linguistic area is actively becoming more global. Both advantages and
disadvantages might be found after evaluating this method. Unfortunately, globalization has a
negative impact on all languages. Due to its widespread use as a language for communication in
virtual reality, English is the only language that is going through less change. But the right language
that we know from the works of the British classics is gradually eroding from the English language
over time. This is a result of the ongoing process of incorporating new words, frequently ones with
Latin or Greek roots.

The Internet has a specific function for contemporary scientists. It has a big impact on how the
national culture develops. The mass media, including radio and television, cannot be compared to this
medium (Schiffrin, 2006:124).

The language of the Internet is not encoded, making it challenging to debate information
dependability, one of the primary needs for current media due to its broad use.

Moreover, radio and television are primarily consumer-focused informative mediums and do
not require open input. Since the Internet is essentially a communication platform, there must be two-
way communication. There are news feeds, of course, but they are still designed to elicit a response
or response from users, which might be expressed in comments or "likes."

Literature review

In his research, David Crystal describes the creation of a "virtual linguistic personality" as a
phenomenon (Crystal, 2011, 32). The vocabulary of the Internet is incredibly fluid since the bulk of
its users is relatively young and adaptable. By leveraging the features of online communication and
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paying little attention to language standards, they try to express their thoughts and impressions, their
points of view, and their stances. Users frequently go beyond the preexisting ideas in their efforts and
create additional layers of terminology and professionalism, perhaps taking into consideration the
preexisting notions of other languages. Comparing language composition replenishment with
everyday communication is impossible in the Internet context. Although we are currently at the
pinnacle of technological and Internet advancement, which inevitably necessitates changes in the
linguistic environment, this process may lose part of its attractiveness in the future and collapse.

At first glance, there is nothing wrong with the fact that Internet users introduce new
terminology into everyday life. But according to some linguists, the problem lies in the fact that they
transfer it from the virtual world to real life, replacing literate speech with a stream of abbreviations,
Anglicisms, and Internet slang (John, 2010:19).

It might be argued that the incorrect visual representation of a word created by primary
perception is the primary contributor to illiteracy on the Internet and elsewhere. Schoolchildren read
fewer books but spend more time online communicating and writing without restraint. Unfortunately,
as the emphasis has shifted from books to the internet, jargon, vulgarity, and unprintable terminology
have replaced the elite level of speech culture in the media and journalism.

There is also an opposite opinion. For example, M.A. Krongauz noted that the Internet does not
at all reduce the literacy of the population, but rather, on the contrary, slightly increases it, since it
attracted a huge number of people to written communication, in fact, never and nowhere, except for
school, who did not write in large numbers (Krangauz 2017: 54).

Results and discussion

We can no longer deny how the Internet is actively influencing our spoken and written
language today. It gives new terms and eventually replaces words from our original tongue with
English equivalents. Many of these terms soon get ingrained in our language and gain enormous
popularity among teenagers.

Virtual environments have their own vocabulary, methods of information presentation, sense of
humor, and communication style. Typically, these are English words, slang, or a combination of
both. It's difficult to ignore the reality that the Internet has an impact on how people speak nowadays,
both verbally and in writing. As a result, the native language's words are not used correctly,
punctuation is forgotten, and the culture of communication is lost. A natural and unavoidable trend in
the evolution of language in the period of the development of the World Wide Web, language and
speech on the Internet and in everyday communication are increasingly convergent.

Phrases are now ingrained in the vernacular and are not only Internet slang. However, there is a
significant chance that this may result in a decline in the next generation's literacy and cultural
awareness. One cannot undervalue how the Internet affects language. Several issues have emerged as
a result of Internet slang becoming part of ordinary speech (Goroshko, 2015: 47).

As is well known, the qualities of online speech sometimes reflect those of informal
conversation. These characteristics include spontaneity, lack of preparation, the desire to make a
sentence shorter and simpler, the immediacy of the speech act, and the linear aspect, which can in
some circumstances lead to either economy or repetition of speaking methods. Users interact with
one another in the virtual world by exchanging text messages that are created in real-time using the
conventions of impromptu speech.

It is crucial to remember that some of this terminology was introduced into English through
indirect borrowings from other languages. Most recent borrowings in languages throughout the world
are from the English language.

Such unchecked translation of English terms into other languages can result in the formation of
exoticisms, jargon, and other unnecessary terminology, which frequently only clutters up our speech,
as well as the proper introduction of the vocabulary required for modern communication.
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Trends in word borrowing are particularly obvious on the Internet. Moreover, even a language
type that is synthetic and has a substantial number of word formation and derivational models cannot
stop spontaneous borrowing.

Despite the fact that many new lexical units are short-lived, they do have an effect on how
language systems develop in general. One can observe the Internet's lexical neoplasm saturation
when comparing it to different language settings.

In the language, borrowing is a rather easy and uncomplicated practice. A linguistic unit does
not undergo a protracted development process before entering dictionaries and the realm of use. A
ready-made linguistic phenomenon that was developed in another language is directly transferred
into speech, where it is somewhat modified. And this is a justification for the tremendous rise in
borrowing.

It might be challenging to keep up with the quickly evolving popular online terminology. Yet it
is crucial for parents to learn their children's language if they want to remain ITK, or in the know,
about what their children are saying online.

Online lingo frequently has one of three shapes:

- Substituting words with similar-sounding letters, for as changing "are" to "R" or "too™ to "2"

- Acronyms - creating new words by combining the initial letter of many words, like in "lol" for
"laughing out loud."

- Abbreviations, the practice of shortening words by deleting letters (often to conserve
keystrokes or to stay within character constraints), as in the use of ‘tho" in place of 'through'.

Yet, due to the impact of music, the internet, apps, social media, celebrities, and local dialects,
apparently odd phrases can sprout out of nowhere (and go just as quickly). While some slang
expressions are innocent, others—some of which are used to talk about sex, drugs, mental health, and
eating disorders—may be more alarming to parents. In this review, we examine several forms of
internet slang to interpret the language used by teenagers and tweens online.

Technology advancements have essentially spawned a new language made up of slang and
specialized technical and professional jargon. Metaphors are characteristic of computer and Internet
jargon. This is frequently the case because the foreign word serves as a metaphor (Brenda, 2007:
121).

Social networks have given rise to a new manner of communication and etiquette. Verbal
interaction with a person is generally seen as putting some sort of load on him. In this way, the
language aims for brevity and simplicity to make the discussion go as smoothly as possible. Now we
can often encounter the phenomenon when people ask their interlocutor if they can call, and make a
call only with permission.

Communication with SMS is quite convenient since we can answer the interlocutor at any
convenient time, but this is not always rational. Often the solution to any issue is delayed for a long
time, and people send dozens of messages to each other, although it would be possible to deal with
the problem in one conversation.

When communicating on the Internet, people stopped putting an end, ignoring its spelling. This
punctuation mark is often replaced by a smiley face. If the text consists of several sentences, then a
period is placed between them, and at the end of the message it is considered redundant.

Because of the Internet, people began to turn less and less to books. Why look for the necessary
information in a book, and waste time reading literature, if anything can be found in a couple of
seconds in a browser? As a result, literacy rates have declined, especially for the younger generation
who grew up in the age of social media and internet blogging. Children make spelling and
punctuation errors in cases where the correct spelling seems obvious (Barkovich, 2015: 49-51).

Conclusion

In the modern world, the Internet is becoming a more and more popular place for people to
communicate. Every second person its user spends a significant part of his/her time there. The ability
to communicate in a variety of chat rooms, forums, and blogs, as well as the Internet and other global
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computer networks, all aided in the quick advancement of information technology and paved the way
for the emergence of computer jargon, which is now understood by both novice computer users and
experts in specialized fields like programmers. As a result, it is impossible to avoid seeing how it
influences the speech of those who use it: spelling errors, typos galore, and a disregard for
punctuational conventions. A simpler language has been developed by young people for online
communication. All of this, without a question, has the potential to negatively impact the younger
generation's future and speech culture. Being a unique medium for communication, the Internet has
spawned unique dialects, linguistic devices, and behavioral patterns.

The most astounding development of our day is the network language's continued use in print,
television, magazines, and newspapers in addition to the virtual world. The level of literacy has
decreased as a result of the widespread usage of this language because it is very practical and rapidly
becomes habitual. People find it more challenging to communicate their ideas in skillful, lovely
language.

English is the most used language on the web. Moreover, many Internet users around the world,
including the CIS countries, combine English words with their native ones, inventing hybrid
languages. Phenomena such as "Hinglish”, a mixture of Hindu and English, and "Konglish", a
combination of Korean and English, can be found on the Internet today.

In addition to inventing new ones, the Internet also uses existing words, giving them new,
modern meanings. For example, the word "wireless”, used in relation to the word radio since the
beginning of the 20th century, today goes hand in hand with the word Internet. Another example is
the word "stream", which was borrowed from English and means "stream of water". Recently, this
word has been directly used to describe the flow of news, videos, photos, and other types of
electronic information on social networks such as VVkontakte, Twitter, and Facebook.
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